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RESUMO: Pensando a Histdria enguanto pratica social, reflito sobre como a busca por
assertividade identitaria no pés-independéncia pode revelar os projetos intelectuais/ideoldgicos
que orientaram a formacdo do Estado Nacional brasileiro. A elite intelectual do século XIX
iniciou um projeto em busca da cultura brasileira “original” (tanto de “origens” quanto de
“originalidade™), mas a auséncia da participagdo de grupos minoritarios aponta para o carater
excludente do projeto que estava em curso. Foi se estabelecendo um paradigma da nacdo através
das camadas privilegiadas e confundidas com as proprias instituicbes. Também, é através desse
perfil bastante especifico do sujeito enunciador que se constréi o perfil de um sujeito da nacéo
(o cidaddo). Através, entdo, da leitura de textos fundadores da histéria literaria brasileira sob a
Gtica de reflexdes recentes sobre memdria nacional (ACHUGAR), cultura brasileira (FINAZZI-
AGRO e ORTIZ) e representatividade cultural (DALCASTAGNE), pretendo fornecer algumas
pistas para a seguinte questdo: quem foi (e quem é), afinal, o “sujeito do discurso nacional”, que

realiza a escrita da historia e a constru¢do da memoria?
PALAVRAS-CHAVE: Histdria da literatura brasileira. Critica literaria. Identidade nacional.

ABSTRACT: Understanding History as a social practice, this investigation shows how the
search for a national identity in the post-independence period can expose the
intellectual/ideological projects which supported the construction of the Brazilian national State.
The intellectual elites of the XIX century started a project of defining Brazilian “original”
culture, but the absence of minority groups indicate the exclusionary character of their project.
Thus, the nation was consolidated based on the point of view of the privileged layers of

Brazilian society, which confused themselves with the very national institutions. Moreover, it is
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based on this very specific profile of the enunciator that the image of a national citizen is
constructed. Reading some of the foundational texts on Brazilian literary history under the point
of view of recent theories on national memory (ACHUGAR), Brazilian culture (FINAZZI-
AGRO e ORTIZ) and cultural representation (DALCASTAGNE), this study tries to give some
clues to clarify the question: who was (and who is) the “subject of the national discourse” (those

who write History and construct memory)?
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Pensar sobre os elementos que plasmam a construcdo e difusdo de um discurso
historico implica, antes de tudo, levar em consideracdo o que se pode chamar de uma
historicidade da historia, o que, nos termos do pensador francés Michel de Certeau
(2000, p. 33), “implica no movimento que liga uma pratica interpretativa a uma prética
social”, ou seja, a ciéncia historica as formas e processos sociais. Estando interligadas,
tem-se que a leitura/interpretacdo do passado estd sempre subordinada a uma
leitura/pratica do presente (CERTEAU, 2000, p. 34), a um projeto ideoldgico de
determinada sociedade que, em determinado momento, busca se compreender.

Nessa perspectiva capitaneada por Certeau, portanto, o discurso historico deixa
de ser visto como objetividade cientifica e torna-se motivo de reflexdo sobre as escolhas
histéricas que interferem no processo cientifico. A critica da historia, assim, desliga-se
do “fato” (ou do “dado”) histérico ¢ se debruca sobre o “fazer histérico” e sobre a
“ideologia”. Em outras palavras, “transforma a pesquisa de um sentido desvendado pela
realidade observada, em andlise das opcbes ou das organizacGes de sentido implicadas
por operagdes interpretativas” (CERTEAU, 2000, p. 41). O discurso, assim, ndo pode
ser desligado dos momentos e formas de sua producdo, e a tarefa da histdria adquire as
feicGes de uma equacdo infinita, em que os termos (presente, passado, futuro) possuem
valores (aspectos) sempre variaveis, redundando em uma “série indefinida de ‘sentidos
historicos’” (CERTEAU, 2000, p. 45).

Levando-se em conta essa perspectiva que pensa a pesquisa historica enquanto
uma atividade humana, uma pratica social, resulta que o carater sempre problematico da
ideia de nacionalidade/identidade em nacdes ex-coloniais pode revelar, pela leitura de
seus “discursos historicos fundadores”, um pouco do projeto intelectual/ideologico em

que se assentou a construcdo dos Estados Nacionais no Novo Mundo americano. De



fato, no momento imediatamente posterior as independéncias latino-americanas, no
século XIX, as elites intelectuais perceberam que a simples separacdo politica e
institucional ndo garantiria a independéncia e a unidade nacional, e iniciaram um
exaustivo projeto de definicdo de identidades aglutinadoras, pretendendo o encontro de

suas culturas “originais” (tanto no sentido de origens quanto de originalidade):

A revisdo do passado esta associada a necessidade de conhecer as origens, de
averiguar filiagBes e pertengas, de precisar 0 momento inicial de individuos e
coletividades, e de um modo particular com a necessidade de revisar a
origem do estado nacgdo, precisamente em momentos em que esse estd
ameagado. (ACHUGAR, 2003, p. 43)

Surge, assim, no contexto pés-independentista, um “esfor¢o fundacional” que
tenta determinar as origens da nacéo e construir sua memaoria com base no projeto de
separacdo cultural (para complementar a separacao politica) da ex-col6nia em relacdo a
ex-metropole; e de particularizacdo cultural, de maneira a singularizar o novo pais no
concerto internacional de culturas. Nesse periodo, a identificagdo de uma “cultura
nacional” desempenhou papel importante na consolidacdo do Estado e da
independéncia, e a intelligentsia latino-americana em torno da literatura (e das artes)
atuou de maneira decisiva. O brasilianista Ettore Finazzi-Agro (2013), por exemplo,
destaca a especificidade da abordagem dos pensadores latino-americanos e as
consequéncias ideoldgicas e metodoldgicas para a escrita de uma historia da literatura,
ao comparar a literatura brasileira sendo pensada por um estrangeiro e pelos proprios

intelectuais brasileiros:

[...] a distdncia entre o ‘mestre’ Denis e os ‘discipulos’ brasileiros parece
aumentar na medida em que é focalizado o objeto-nacdo: de um lado,
teremos um erudito (Denis) buscando [...] uma chave para entender o Brasil
dentro de uma mais ampla visdo do Novo Mundo e da realidade tropical; [...]
do outro lado, teremos Goncalves de Magalhdes, Porto-Alegre e muitos
outros tentando identificar a natureza peculiar e o carater ndo assimilavel,
refratdrio a qualquer contextualizagdo supranacional e intelectualista da
cultura brasileira. (2013, P. 54).*

1 O “mestre Denis”, a que se refere Finazzi-Agro, foi um intelectual francés que escreveu as primeiras
linhas a respeito de nossa histdria literéria, separando-a de Portugal, mas ainda vista em relacdo. Trata-se
do pequeno Résumé de I’histoire littéraire du Portugal [suivi du] Résumé de 1’histoire littéraire du Brésil,
de 1826. Gongalves de Magalhdes e Manuel de Aradjo Porto-Alegre foram intelectuais brasileiros do
periodo pés-independéncia.



Havia, portanto, um esforgo “originalizante” entre os intelectuais brasileiros que
pensavam a nagdo: eles queriam encontrar a “esséncia” da patria em oposigdo as outras
nacdes do mundo, ja que isso poderia garantir a validade de nossa experiéncia enquanto
povo e, portanto, a justificativa da autonomia politica. Um de nossos primeiros
historiadores da literatura, Francisco Adolfo de VVarnhagen, por exemplo, é revelador ao
sugerir intimidades entre letra, Estado e nacao, referindo-se as linguas e literaturas como
elementos “sempre em harmonia com a ascendéncia e decadéncia dos estados, como
verdadeira decoragdo que sdo de seus edificios” (1998, p. 229). Hugo Achugar, por sua
vez, vé essa intimidade quase como um casamento: no rastro das ideias de Angel Rama
em A cidade letrada, afirma que o intelectual literato desempenhou, através de sua

atividade, o préprio exercicio de um poder de fundacédo nacional:

Esta centralidade de letra, literatura e letrado refor¢a a ideia de “fundagio
pela palavra” dos estados-nagdo da America Latina durante o século XIX.
Uma fundacdo homogeneizadora [...] em funcdo de uma lingua nacional que
se “esquecia” ou “apagava” toda manifestacdo linguistica e cultural que ndo
se encaixava com o projeto nacional que os letrados se encarregaram de
impor mediante a escritura do poder e 0 poder da escritura. (ACHUGAR,
2003, p. 53)

A relacdo entre a ideia de uma fundacdo que iguala, por um lado, a invencéo da
memoria através do uso da palavra e, por outro, 0 exercicio do poder politico e
simbdlico, desempenha uma tensdo fundamental no pensamento de Achugar sobre a
questdo. Ele chega mesmo a descrever a centralidade atribuida aos letrados durante o
periodo pos-independentista como o estabelecimento de uma ordem de “sacerdotes do
signo”, o que “confere a letra uma funcdo fundamental sobretudo como executora do
poder” (ACHUGAR, 2003, p. 52). Mas, além da vontade de delimitar o nacional pela
selecdo de uma memaria homogeneizante, surge 0 movimento simultaneo e paralelo de
separa-la (e louva-la) na heterogeneidade de formas culturais correspondentes as nacdes
do mundo. Nesse sentido, observe-se o que diz outro intelectual do periodo, Joaquim
Norberto de Sousa Silva, que reconhece nas letras motivo de orgulho ufanista e meio
atraves do qual alcancar o ideal de nacdo. Segundo ele

De todos 0s povos americanos é sem exagera¢ao alguma o brasileiro o mais
digno da veneracdo dos estrangeiros. O primeiro que conheceu a necessidade
de sua independéncia, que intentou por vezes sacudir o jugo da escraviddo e

constituir-se nagdo livre e independente, foi também o primeiro que ensaiou-
se nos diversos ramos da literatura. Ainda ndo éramos nagdo e j& tinhamos



historiadores, que memorassem as glérias da patria, e poetas que celebrassem
as vitdrias de seus concidaddos [...], e ja possuiamos uma literatura, senao
legitimamente nacional, - que raras 0 sdo -, a0 menos em parte, € que ao
presente constitui-nos como nacdo literaria uma das primeiras das duas
Américas e a Unica da meridional. (SILVA, 1998, p. 100-101)?

Nesse sentido, tanto Varnhagen quanto Sousa Silva sdo exemplos brasileiros de
um fendmeno que diz respeito a toda a América Latina nos anos que seguiram sua
libertagdo politica do dominio colonial, na vontade de institucionalizar a nagdo através
da literatura. Refiro-me aos “parnasos” e “antologias” poéticas nacionais do século
XIX, que, segundo Achugar, “contribuiram para construir a ‘ordem ritual’ necessaria
para consolidar o imaginario nacional” (2003, p. 57). Essas coletaneas — que no Brasil
foram elaboradas por intelectuais oitocentistas como o0s ja citados Varnhagen e Sousa
Silva, mas também por outros homes mais ou menos conhecidos como Januario da
Cunha Barbosa e Jodo Manuel Pereira da Silva — constituiram as primeiras tentativas de
tracar uma historia literaria para os recém-formados estados-nacdo. E interessante
reparar 0 quanto, nelas, podem ser detectados alguns pontos comuns e caracteristicos,
como a ideia de localizar uma origem no tempo; indicar os principais nomes que
constituem sua trajetoria (geralmente de acordo com um critério de nacionalidade que é
a “cor local”); além de, algumas vezes, reconhecer correntes ou tendéncias literarias de
época — sem, no entanto, tentar encaded-las no sentido de constituir uma tradi¢do, como
mais tarde sera feito por Antonio Candido. Muito pelo contrario: a intencdo desses
intelectuais do século XI1X estava muito mais voltada para o futuro (ou seja, buscar um
passado que significasse um futuro, ou projeto de futuro), para o porvir de um Estado
que haveria, através da letra, de se consolidar e desenvolver.

Indiretamente, ainda, e agora pensando especialmente no caso do Brasil, as
coletaneas/parnasos revelam como a ideia de unidade através da lingua desempenhou
problemética importante para o conjunto do pensamento da época, incluindo ai
intencdes claras de diferenciar a forma com que o portugués era utilizado no Brasil e na
metrépole, Portugal. A tentativa de separar-se, pela via de monumentos literarios

elegiveis, da histéria comum com Portugal € uma preocupacéo central:

2 Apenas como um aparte, ndo fica claro para mim se a expressdo “sacudir o jugo da escraviddo”, no
excerto de Sousa Silva, refere-se a luta pela libertacdo da mao-de-obra escrava negra ou do dominio
colonial da metrépole.



[...] no Brasil aquilo que se deu néo foi tanto a dificuldade no acesso as fontes
(sempre lamentado, alias, pelos autores de Bosquejos ou Parnasos literarios)
quanto a efetiva impossibilidade de separar o nacional do ndo nacional, de
distinguir o que podia ser atribuido ao génio brasileiro do que devia ficar no
alveo da literatura portuguesa (FINAZZI-AGRO, 2013, p. 43).

Para essa distincdo pretendida, a divisibilidade entre as literaturas portuguesa e
brasileira é enfaticamente defendida por Varnhagen, que quer se contrapor aqueles que
a “julgam impossivel (a divisibilidade das literaturas), em consequéncia da
uniformidade da lingua” (VARNHAGEN, 1998, p. 226). Para ele, no entanto, tal
uniformidade ndo existe, e elenca argumentos que funcionam no sentido da separagédo

(destaco especialmente o 39):

1 — deverdo deixar de figurar, nas histérias literarias da Prussia e de Portugal,
as obras dos eminentes escritores Humboldt e Pinheiro Ferreira, s porque
estes, para terem mais leitores, as escreveram em Francés?

2 — desalistaram-se da literatura portuguesa o Bispo Osério e Paiva de
Andrada, porque escreveram em latim?

3 — €, por ventura, tdo verdadeira, tdo estrita essa identidade da lingua? N&o
h& no Brasil nomes do pais ali conhecidos, e cujo objeto € mais ou menos
poético, dos quais em Portugal a sua pronunciacdo dizem que excita o riso?

[-]

Entendamo-nos: esta opinido do vulgo, que acha também em Portugal mui
ridiculo um dos nomes de mais gléria para o Brasil — O Ipiranga — prova que
a poesia brasileira tem que declarar-se independente da méae-patria; pois
desgracado do poeta do Brasil que, ao chegar-lhe a inspiracdo, tivesse que
mandar consultar em Portugal um de seus filhos que nunca tivesse ido a
América [...], se tal ou tal palavra Ihe promove o riso (VARNHAGEN, 1998,
p. 227-228).

Na sequéncia, Varnhagen chega a conclusdo de que “os troncos colonizadores
ndo trazem, pois, da arvore-méae seiva poética bastante, para produzirem frutos com
ajuda do clima da terra” (1998, p. 230). E uma espécie de metafora semelhante a
metafora do “galho secundario”, utilizada por Antonio Candido em sua Formacéo da
Literatura Brasileira (1959). Varnhagen, no entanto, onde Candido descreve a
Literatura Brasileira como um galho secundéario da literatura portuguesa, identificando
uma tradigdo (continuidade) entre as letras da metropole e da coldnia — Varnhagen, ao
contrario, de acordo com o que lhe parecem ser as necessidades do momento (a poesia
declarar-se independente da mae-patria), formula uma separacdo dréstica: a seiva da

arvore principal sequer chega na colbnia, que precisaria erigir uma arvore propria.



Portanto, embrenha-se por uma ideia de “originalidade nacional”, igualando-a a
descricdo das cenas naturais do territorio, numa busca por construir e consolidar a nagao

pela via de um imaginario descritivo/figurativo:

[...] Deus o fade bem (o Brasil), para que os poetas, em vez de imitarem o
que leem, se inspirem da poesia que brota com tanta profusdo do seio do
préprio pais, e sejam antes de tudo originais — americanos [...]. Ndo. A
América, nos seus diferentes estados, deve ter uma poesia, principalmente
no descritivo, sé filha da contemplacdo de uma natureza nova e virgem;
mas enganar-se-ia 0 que julgasse que para ser poeta original havia que
retroceder ao abc da arte, em vez de adotar, e possuir-se bem dos preceitos do
belo, que dos antigos recebeu a Europa. [...]. Ndo serd& um engano, por
exemplo, querer produzir efeito, e ostentar patriotismo, exaltando as ages de
uma caterva de canibais, que vinha assaltar uma col6nia de nossos
antepassados sO para os devorar? (VARNHAGEN, 1998, p. 236. Grifo meu).

Assim, grande parte do repertorio do imaginario nacional que vai sendo
construido ao longo do século XI1X, tanto na literatura quanto nas artes plasticas, utiliza
o “local” na forma de descricdo pictdrica para celebrar aquilo que lhe é proprio,
particular. Portanto, nesse momento, a ideia da “cor local” parece ainda absolutamente
vinculada ao aspecto tematico, enquanto ha receptividade em relacdo as formas e
géneros classicos (os “preceitos do belo” que a Europa recebeu da antiguidade classica,
conforme Varnhagen).

Achugar lembra também que

[...] Assim, inclusive nos arcos da arte efémera com que, nos primeiros dias,
se celebraram os estados recém-construidos ou as independéncias, mais
desejadas que alcancadas, podiam ver-se junto com as imagens do repertorio
republicano — a emblematica liberdade feminina com gorro frigio — figuras de
indios ou da flora local (2003, p. 55).

Surge, ai, associado as paisagens, e como se fosse parte delas, a figura do
indigena enquanto simbolo nacional. A presenca do indigena é chamada e elaborada na
forma de um tema, um “objeto”, mas nunca como enunciador, “sujeito” com formas
préprias. Nos primeiros momentos dos novos Estados, a exclusdo de grupos
minoritarios (etnias, mulheres, classes sociais etc. ndo-dominantes) dos lugares
privilegiados de fala que estavam envolvidos na fundagdo estado-nacional indica
claramente o carater do projeto de estado-nagé@o que estava em construcdo. Nas palavras
de Hugo Achugar, “o sujeito enunciador do discurso fundante do estado-nacdo na

América Latina durante o século XIX [...] teve um projeto patriarcal e elitista que



excluiu [...] ndo s6 a mulher, como também indios, negros, escravos, analfabetos [...]”
(ACHUHAR, 2003, p. 49). E, ainda, através desse perfil bastante especifico do sujeito
enunciador que se constrdi o “perfil de um sujeito da nagdo (o cidadido)” (ACHUGAR,
p. 50), que vai, ao longo do século XX, continuar aparecendo enquanto o sujeito por
exceléncia das letras nacionais, como muito bem demonstram as pesquisas de Regina
Dalcastagné sobre o romance brasileiro contemporaneo®.

De fato, enquanto o negro estava completamente excluido da percepgdo dos
intelectuais brasileiros, o indio figurava apenas como tema, como simbolo, mas nunca
como um falante ou participante do sistema cultural que se formava em torno do
Império. E sobretudo nesse sentido (do monopdlio dos lugares privilegiados de
enunciacao) que Finnazzi-Agro parece apontar quando afirma que ‘“a Historia, entdo,
como (re)construcdo de um mythos (isto é, de um modo de contar, de um ‘enredo’
narrativo), ndo seria [...] tanto um modo para lembrar quanto, sobretudo, uma maneira
particular e necesséria de esquecer” (2013, p. 20). O caso do esquecimento do negro em
nossa vida intelectual é emblematico: talvez o primeiro pensador brasileiro a observar a
participacdo do negro na formagao de um “espirito nacional” tenha sido Silvio Romero
(apenas no fim do século XIX!), e ainda assim de maneira bastante racista. Em sua
antologica Historia da Literatura Brasileira, de 1888 (o ano da aboli¢do), Romero
descreve nossa formacgdo literaria pela Otica de uma bem-conhecida teoria da
miscigenacdo, onde portugués, negro e indio se misturam para compor uma
particularidade cultural que deriva das particularidades raciais.

Mas, retornando ao periodo pés-independentista, a questdo de uma “cor-local”,
conforme afirmado acima, ainda esta bastante ligada ao uso do indigena e da natureza
enguanto simbolos ou indicios de diferenciacdo e particularidade. VVarnhagen, a respeito
de Balbuena, um poeta mexicano no contexto da Ameérica colonial espanhola, elogia sua
obra por ser “a que mais abunda em cenas descritivas, por se haver ele inspirado, mais
que todos os outros, de um dos grandes elementos, que deve entrar em toda a elevada
poesia americana — a majestade de suas cenas naturais” (VARNHAGEN, 1998, p. 234).

Vé-se, assim, que tipo de critérios estdo sendo levados em conta. Ainda mais, 0 mesmo

* A referida pesquisa pode ser consultada em DALCASTAGNE (2012). Trata-se de um levantamento de
dados quantitativos que mapeiam as relagdes de poder no espaco literario do romance brasileiro
contemporaneo, demonstrando que ainda é ocupado pela mesma parcela privilegiada da populagdo
(homem, branco, heterossexual, de classe média etc.).



Varnhagen, em outra circunstancia, sente o impulso de empolgar-se com o estilo e a
metrificacdo dos versos (formas herdadas da Europa) de Paranagua, mas ndo pode

perdoar a escolha por uma paisagem europeia demais:

[...] t8o notéavel pelo estilo e metrificagdo, mas onde faltava muita cor
americana. Sentimos que o poeta fluminense preferisse entre as quadras do
ano a que na Europa é mais risonha, e fizesse mencdo de se ter acabado o frio
do vento norte, quando o frio no Brasil ndo vem desse lado; e que se lembre
da flor da amendoeira, pois se ha esta arvore em algum jardim de
aclimatacdo, ndo é para nés um indicio da primavera (VARNHAGEN, 1998,
p. 263. Grifo meu.).

Esse excerto de Varnhagen funciona muito bem no sentido de reforcar o0 meu
argumento de guanto, nesse “momento fundacional”, a no¢do de nacionalidade literaria
era tematica, e ndo formal (e a nacionalidade, tenha-se em mente, Ihes era sinénimo de
qualidade). Embora se aceitem as formas, escolas e estilos europeus, devem ser
pensados através de tematicas nacionais, sob pena de condenacdo por falta de
patriotismo. Para esses pensadores do seculo XIX, assim, a imagem do Brasil deveria
surgir de uma arte tematicamente especifica provinda de uma natureza igualmente
especifica. Os sinais caracteristicos e singulares da identidade sdo buscados no realce da
paisagem americana.

SO que, concomitantemente, a ideia de um Estado Nacional também depende
muito do aspecto das delimitagdes territoriais. Ainda investigando o trabalho de
Varnhagen, vemos que, junto com 0s aspectos tematicos, o territorio era utilizado como
critério de separacao da brasilidade no interior do universo lusitano, afirmando que os
autores que ele (Varnhagen) escolheu para compor sua antologia ndo obedeceram a uma
avaliacdo de qualidade, mas de “americanidade” — aqui também no sentindo de
‘pertencente (ou nascido) ao territorio americano’, ou seja, a nacionalidade juridica.
“Intitulamos este livro — Florilégio da poesia brasileira”, diz Varnhagen, “mas
repetimos que ndo queremos por isso dizer, que oferecemos o melhor desta, porém sim
(com alguma excec¢do) o que por mais americano tivemos” (1998, p. 225) — ¢ ‘mais

americano’ ¢ tanto tematica quanto juridicamente:

[...] Como o entusiasmo que temos pela América, onde vimos a luz, e a fé no
desenvolvimento futuro de sua poesia, era um dos nossos estimulos, julgamos
dever dar sempre preferéncia a esta ou aquela composicdo mais limada,
porém semigrega, outra embora mais tosca, mas brasileira, a0 menos no



assunto. Esta decisdo nos facilitou a empresa, e cremos que esta colecdo
adquirira com isso mais interesse para o leitor europeu, ao passo que deve
lisonjear o americano, vendo que vai ja para dois séculos havia no Brasil
quem julgava que se podia fazer poesia sem ser s com coisas de Grécia ou
Roma. (VARNHAGEN, 1998, p. 224, grifo meu)

Cumprindo adotar uma regra para 0s que deviam ter entrada na nossa
colecdo, fizemos prevalecer a do nascimento (do autor) no Brasil, por ser
0 principio mais geral que [..] instintivamente em nossos animos
prevalece, quando se trata até das provincias do mesmo reino, em que a
patria natal prefere sempre a terra em que nos estabelecemos, bem como em
direito internacional, quando ndo ha declaracdo em contrario, a nacionalidade
de origem prefere a do domicilio. Por esta razdo excluimos Pinto Brandao e
Dinis, embora escrevessem versos sobre assuntos do Brasil (VARNHAGEN,
1998, p. 225-226, grifo meu).

Sousa Silva, por sua vez, apesar de ndo 0 anunciar como um critério, também
leva em conta, para a composicdo de sua coletanea (as Modulacdes Poéticas, de 1841),
uma selecdo baseada nos mesmos elementos. Ele censura, por exemplo, poetas
brasileiros que compunham em outras linguas, usando os termos “falha de patriotismo,
falha vergonhosa de pundonor nacional!” (1998, p. 105). Vai, assim, sendo estabelecido
um paradigma ideoldgico da nacéo e do sujeito nacional que esta inscrito em um projeto
de consolidacdo da independéncia através da lingua do colonizador e da afirmacdo das
instituicOes herdadas da colonizacéo. E se, por um lado, os intelectuais que participaram
desse projeto sofreram coagdes da histéria e da sociedade de seu tempo, com seus
dilemas, contradicGes, tensdes e acontecimentos, por outro lado eles também
pretenderam inventar, a seu jeito, uma historia e uma sociedade em que seus proprios
projetos de futuro tivessem espaco. “O porvir! — Eis a esperanca do Brasil! — Eis a
época que vislumbra com brilho e majestade através de seu véu! — Que esse porvir se
converta em espléndido presente!” (SILVA, 1998, p. 141). Afinal de contas, como
afirma Michel de Certeau, escrever a historia é “utilizar a narratividade, que enterra os
mortos, como um meio de estabelecer um lugar para os vivos” (2000, p. 107). Ou ainda,

conforme Renato Ortiz:

[...] a luta pela definicdo do que seria uma identidade auténtica é uma forma
de se delimitar as fronteiras de uma politica que procura se impor como
legitima. Colocar a problemética dessa forma é, portanto, dizer que existe
uma histdria da identidade e da cultura brasileira que corresponde aos
interesses dos diferentes grupos sociais na sua relacdo com o Estado. (2012,

p. 9)



Hugo Achugar chega a dizer que os intelectuais do periodo, em sua relagéo
intima com a formacgdo e consolidacdo do Estado, ao serem os donos da palavra e
encarnarem o poder de enunciacgéo, tornam-se também os donos da memoria e, portanto,
de uma ideia de nacionalidade. A pergunta, assim, que fica subentendida, e que deveria
ser levantada em todo estudo que considere a histéria do pensamento sobre o Brasil,
pde-se nestes termos: quem &, afinal, o “sujeito nacional”, e quem, complementarmente,
é 0 “sujeito do discurso nacional”, que realiza a escrita da Histdria e a construcdo da
memoria? Tanto a ideia dos nascidos no territorio de Varnhagen quanto a do mestico de
Silvio Romero, que talvez se pretendessem bastante abrangentes, escondem no entanto
uma forma sutil (mas violenta) de apagamento que se constitui justamente por uma falta
na capacidade de falar (ou na capacidade de ser ouvido?) e, portanto, de representar-se
dignamente: se 0 que caracteriza a brasilidade é a mesticagem, como quis Silvio
Romero e outros depois dele, ainda assim o sujeito enunciador da nacionalidade ao
longo de todo o século XX sera, quase que infalivelmente, a pequena parcela
privilegiada dessa populacdo. Afinal, ndo sera esse um dos motivos de a mesticagem (e
de o processo de formagao “racial” do Brasil) ser vista por ele quase como uma falha,
uma desvantagem em relagdo a paises mais “puros”? Apenas a titulo de exemplo, vale a
pena folhear as tabelas obtidas na pesquisa de Regina Dalcastagne (2012), para ter
alguma dimensao de quanto, ainda na passagem para o século XXI, os mesmos grupos
que foram excluidos do projeto nacional nos primeiros momentos da independéncia
continuam encontrando dificuldades de se colocar como sujeitos de sua nacdo. Mas, de
acordo com as palavras de Achugar:
[...] E possivel também que estejamos em um novo momento fundacional,
mas o “esforgo fundacional” de hoje ndo podera afirmar-se Gnica e nem
fundamentalmente no poder dos letrados. Ndo poderd, porque esse poder,
assim como a palavra do letrado, estdo em questdo. Nao podera, porque hoje
em dia os donos da memdria j& ndo sdo os donos da palavra. Nao poderd,

além disso, porque a memdria ndo € uma e 0s donos da palavra sdo muitos e
diversos. (2003, p. 60)

Ha, assim, nos processos culturais recentes, grande tendéncia (e muita
militancia) no sentido de atenuar, rever, reverter esse processo, tornando o debate muito
mais voltado para a multiplicidade da cultura e da memoria, e buscando mostrar o

guanto uma ideia de si nacional ndo pode ser democratica se ndo levar em conta as



diversas temporalidades (nas multiplas combinaces possiveis de classe, género, raca
etc.) distintas que partilham a comunidade da nacao.
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